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Wie Daniel die Bienen
kennen lernte
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Daniel sej rady w pésku hrajka.
Najradso twari babki z najwselakori-
Sich formickow abo jézdZi z awtom

po samotwarjenej péskojtej dréze.
Podla péskoweho kascika steji kélnja.
Danielowy nan ju ponowja. Runje wén
drjewjane deski wottorhuje.

Mac w zahrodZe njerodz pléje.

Daniel spielt gern im Sandkasten. Am
liebsten backt er Sandkuchen aus ver-
schiedensten Férmchen oder fahrt mit
seinem Auto auf der selbstgebauten
Sandstralie. Neben dem Sandkasten
steht der Schuppen. Daniels Vater
erneuert ihn. Gerade reiflt er die hol-
zernen Latten ab. Die Mutter jatet im
Garten Unkraut.




Nadobo nan pod tféchu nésto nje-
wsédneho namaka. »Tu je wosace
hnézdo«, won praji. »Po wém zdacu
je prézdne. Wésty pak sej njejsym.«
Mac so starosci. »Najlépje budZe, hdyz
so knjeni Wjenicynu prasamy. Wona je
pcotarka.«

Plotzlich entdeckt der Vater unter dem
Dach etwas Ungewdhnliches. »Hier

ist ein Wespennest, sagt er. »Schein-
barist es leer. Ich bin mir aber nicht
sicher.« Die Mutter macht sich Sorgen.
»Am besten fragen wir Frau Wenk.

Sie ist Imkerin.«




Popotdnju prindZe pcotarka knjeni
Wjericyna. Wona sej wosace hnézdo
doktadnje wobhladuje. »Hnézdo je
woprawdZe prézdne«, wona praji.
»Njestysu nico zynced a njewidZu
Zanu wosu. Zawésce su wosy loni tu
hnézd7zili. Tajke wosace hnézdo so
preco jenoz jonu wuziwa.«

Am Nachmittag kommt Frau Wenk,

die Imkerin. Sie schaut sich das
Wespennest genau an. »Das Nest ist
tatsdchlich leerg, sagt sie. »Ich hore
kein Summen und sehe keine Wespe.
Sicherlich haben die Wespen im letzten
Jahr hier genistet. So ein Wespennest
wird immer nur einmal benutzt.«
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»We wosacym hnézdze je wjele tysac »Im Wespenstock leben viele tausend
wosow ziwe. Ale jenoz matka zymu Wespen. Aber nur die Konigin {iberlebt
preziwi. Kézde l&to pyta sej nowe den Winter. Jedes Jahr sucht sie sich
méstno, zo by jejka njesta. Méstno tu einen neuen Platz zum Eierlegen. Die
pod tréchu kélnje je typiske za wosace Stelle hier unter dem Dach des Schup-
hnézdo, praji knjeni Wjericyna. pens ist typisch fiir ein Wespennest,

erganzt Frau Wenk.
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»Njezméjemy nétko wjace Zadyn
cerstwy méd k snédani?«, so Daniel
zrudny woprasa. »Wosy Zadyn méd
njedzétaja, Danielo«, praji knjeni
Wjericyna. »Méd déstawamy wot
pcotkow. Mam doma wjacore kotce.
Pokazam ¢i rady, kak su pcotki Ziwe.«

»Werden wir jetzt keinen frischen
Honig mehr zum Friihstiick haben?«,
fragt Daniel traurig. »Wespen machen
keinen Honig, Daniel«, sagt Frau Wenk.
»Honig bekommen wir von den Bienen.
Ich habe zu Hause mehrere Bienen-
stocke. Ich zeige dir gerne, wie die
Bienen leben.«




Na druhi dZen jédZe Daniel ze star§imaj
knjeni Wjericynej na wopyt. Je na
pcotki wéipny. Kusk pak so tez boji.
»Sto pak, hdyZ mje pcotka katnje?«,

so won starSeju prasa. »Pcotka njekata
bjez priciny«, praji nan.

Am ndchsten Tag fahrt Daniel mit
seinen Eltern Frau Wenk besuchen.
Erist neugierig auf die Bienen. Ein
wenig Angst hat er aber doch. »Und
was, wenn mich eine Biene sticht?,
fragt er die Eltern. »Eine Biene sticht
nicht ohne Grundg, sagt der Vater.




»PcCotki kataja jenoz potom, hdyz
maja strach wo swoje Ziwjenje,

nan rozjasnja. »Njetrjebas so bojecx,
praji mac. »Ale dyrbis so wézo na
kedZbu brac. Hibaj so pomatu, njebi
za pcotku, njestup na ju, njespytaj ju
majkac a njeklepaj na koté!'«

»Bienen stechen nur, wenn sie Angst
um ihr Leben habeng, erklart der Vater.
»Du brauchst dich nicht zu fiirchten,
sagt die Mutter. »Aber du musst
natiirlich achtgeben. Bewege dich
langsam, schlag nicht nach der Biene,
tritt nicht auf sie, versuch sie nicht

zu streicheln und klopfe nicht auf den
Bienenstock!«




Knjeni Wjericyna wjedzZe swéjbu Frau Wenk fiihrt die Familie zu den

ke kotéam. Pfi tym wona rozjasnja: Bienenstdcken, dabei erklart sie:

»Pc¢otki bydla w kotéu. Wén wobsteji »Die Bienen wohnen im Bienenstock.

z wjele ptastow. W nich rostu larwy, Er besteht aus vielen Waben. In ihnen

to su babyje pcotkow. Wone su so z wachsen die Larven, das sind die

jejkow wuwili, kotrezZ je matka znjesta. Bienenbabys. Sie haben sich aus den
Eiern entwickelt, die die Konigin
gelegt hat.



Pcotki maja t6jsto nadawkow: ptasty
twari¢, larwy hladac a picowac

a pcotkacy kot¢ zakitowac. Pri telko
dZzéle dyrbja pcotki wézo tez jésc.
Tohodla hromadZza pilnje nektar

a kéenjowy prosk. Z nahromadzZeneho
nektara nastanje na kéncu méd.

Die Bienen haben eine Menge Auf-
gaben: Waben bauen, Larven pflegen
und fiittern und den Bienenstock
verteidigen. Bei so viel Arbeit miissen
die Bienen natiirlich auch essen.
Deswegen sammeln sie Nektar und
Bliitenpollen. Aus dem gesammelten
Nektar entsteht letztendlich Honig.




Bjez ¢towjeka njebychu mjedowe Ohne den Menschen wiirden die Honig-

pcotki w dZensniSim Casu preziwili. bienen in der heutigen Zeit nicht iiber-
Milby na priktad mé6za wjele Skody leben. Milben zum Beispiel kdnnen viel
nacinic. To dyrbju jako pcotarka Schaden anrichten. Das muss ich als
spoznac a dyrbju nésto prec¢iwo tomu Imkerin erkennen und etwas dagegen
¢inié. Staram so wo swoje pcotki, zo tun. Ich kiimmere mich um meine

by so jim derje $to. Jako dZak déstanu Bienen, damit es ihnen gut geht. Als
méd.« Dank bekomme ich Honig.«
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Jako so Daniel ze star§imaj domoj
wrdci, ¢aka hizo jeho precel Korla na
njeho. Daniel njeméze docakag,

zo by Korlej powédat, sto je doziwit.
Ale Korla nochce nico wo pcotkach abo

wosach wédZec. »Te katajal«,
won praji.

Als Daniel mit seinen Eltern nach
Hause kommt, wartet schon sein
Freund Korla auf ihn. Daniel kann es
kaum erwarten, Korla zu berichten,
was er erlebt hat. Aber Korla mochte
nichts von Bienen und Wespen horen.
»Die stechenl, sagt er.




Tak sydnjetaj so hélcaj do péskoweho Also setzen sich die Jungen in den

kascika, zo bystaj sej hromadze Sandkasten, um zu spielen. Daniels
hrajkatoj. Danielowa mac¢ poskiéi jimaj Mutter bietet ihnen einen Apfel an.
jabtuko. »Su to prénje jabtuka«, wona »Das sind die ersten Apfel, sagt sie
wijesele praji. Njetraje pak dotho, frohlich. Es dauert aber nicht lange,
to Korla hektisce wokoto so bije. da schldgt Korla hektisch um sich.
»Jedna wosa'«, won wota. »Eine Wespel«, ruft er.



»Wostan mérny'«, jeho Daniel
namotwja, ale prepozdZe. Wustrézana
wosa je Korlu hizo katnyta. Wén wétre
ptaka. Danielowa mac chwata Korlej
na pomoc. Ze zymnej wodu wona jemu
porst chtddzZi. »To pomha, zo njeby
porst zaceknyt«, wona praji.

»Bleibe ruhig!«, ermahnt ihn Daniel,
aber zu spat. Die erschrockene Wespe
hat Korla bereits gestochen. Er weint
laut. Daniels Mutter eilt Korla zu Hilfe.
Mit kaltem Wasser kiihlt sie seinen
Finger. »Das hilft gegen die Schwel-
lung, sagt sie.




»W prichodZe na to dZiwaj, zo so »In Zukunft pass darauf auf, dass du

mérniso zadZerzis. Sy ze spésnymi dich ruhiger verhaltst. Du hast die
pohibami wosu nastrézZit«, Danielowa Wespe mit den schnellen Bewegungen
mac rozktadZe. »Pcotki, wosy a druhe erschrecktx, erklart Daniels Mutter.
insekty su wazne za woptodZenje »Bienen, Wespen und andere Insekten
rostlinow. Bjez nich njebychmy dawno sind wichtig fiir die Befruchtung der
telko jabtukow méli.« Pflanzen. Ohne sie hatten wir bei

Weitem nicht so viele Apfel.«



Wjecor lezi Daniel w swojim tozu.

Wjele je dZensa doZiwit a noweho
zhonit. Je wjesoty, zo je wjele wo

pcotkach nawuknyt a zo nétko wé,
kak wazne su. Daniel za¢ini woci.

HiZo nétko wjeseli so na snédan —
na pomazku z mjedom.

Abends liegt Daniel in seinem Bett.
Viel hat er heute erlebt und Neues
erfahren. Erist froh, dass er viel iiber
die Bienen gelernt hat und dass er
jetzt weily, wie wichtig sie sind. Daniel
schlief3t die Augen. Schon jetzt freut
er sich auf das Friihstiick — auf die
Schnitte mit Honig.
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Wosy a plotki « Wespen und Bienen

babka
baba

pésk
péskowy kascik

hlada¢
kélnja
nadawk
nastac
njerodz pléé
picowac
ptast, ptasty
starac so
trécha
twarié
wobnowié
woptodzi¢
wottorhaé
zakitowac

mérny/-a/-e
wsédny/-a/-e
njewsédny/-a/-e
spésny/-a/-e
pilny-/a/-e
pozdze
prepozdze
wazny/-a/-e
zahe

prezahe

doziwic
preziwic
priktad
prichod

aus Sand geformter

Napfkuchen
Napfkuchen;
Hebamme
Sand
Sandkasten

pflegen; schauen
Schuppen
Aufgabe
entstehen
Unkraut jaten
flittern

Wabe, Waben
sich kiimmern
Dach

bauen
erneuern
befruchten
abreiRen
verteidigen

ruhig
gewdhnlich
ungewohnlich
schnell
fleiRig

spat

zu spat
wichtig
zeitig

zu zeitig

erleben
tiberleben
Beispiel
Zukunft

skodu nacinié
ctowjek
wédzeé

déstac
poskicic
rozktasé
spoznac
wrééié so
zhonié
zadZerzec so

Schaden anrichten
Mensch
wissen

bekommen
anbieten
erklaren
erkennen
zuriickkommen
erfahren

sich benehmen

chtodzic kiihlen
nastrézic so erschrecken
pohib Bewegung
wokoto so bic um sich schlagen
zacekny¢ anschwellen
c wie zin Ziege
¢ ¢ wie tsch in zwitschern
dz wie dsch in Dschungel
é wie iin mir
t,w wie win Englisch water
f wie jn
6 u mit leichtem o-Nachschlag
s stimmlos wie ss in Masse
3 wie sch
z wie s in sagen
b4 wie g in Gelee
ptk nicht scharf, ohne Hauch
pr wie psch




material: . '
o topjeno (DIN A5) z totsteje papjery
. con ek
« wotojnik, barbjenc :
Biene
o paslenski Lepk o "
o gorny grocik za rjedzenje trubki,
néhdze 30 cm dothi
o 5o hibacej wocce o
éhdze 1 cm
« pompon, néhdze cm .
o gtyri oranzowe drjewjane parlicki,
néhdze 1 cm & )
o swétty séroki bancik za dary, kotryz
je po bokomaj z gro¢ikom "
precehnjeny, néhdze 25 cm doth

TIP: Jeli nimas banéik za dary k ruko-

maj, mézes tez mnohe druhe materialije

na kridlesce predzétaé, na priktad:
jutowy bant, swétty grocik za rjedZenje
trubki abo transparentnu papjeru.

Falls du kein solches Geschenkband zur
Hand hast, kannst du jede Menge
anderer Materialien zu Fliigeln umfunk-
tionieren, wie z. B. Juteband, einen

. hellen Pfeifenreiniger oder Transparent-
i - blatt

o dickes DIN-A5-Papier ‘

o Bleistift, Buntstifte papier.

e Schere

o Bastelleim .

e schwarzer pfeifenreimger,

ca. 30 cm lang |
Wackelaugen i

Pompon, ca. 1 ¢cm

4 orange Holzperlen, ca. 1 cm 1G]

helles, breites Geschenkband,
seitlich mit Draht durchzogen,

j wobrys htowy a brjucha. Zo
ca. 25 cm lang owa kulojta byta, mézes pomoc-
ny srédk jako Sablonu wuziwag, na pr.

. Sklericu.

Male die Umrisse von Kopf und Bauch.
U\ Damit der Kopf rund wird, kannst du ein

Hilfsmittel als Schablone benutzen, wie
z. B. ein Glas.
‘ fihaj pcotku a namoluj jej prédku
ady Zotto-corne smuhi. Tez hubu jej
narysuj.

Schneide die Biene aus und male ihr von
beiden Seiten gelb-schwarze Streifen
auf. Auch der Mund sollte nicht fehlen.

I




Nalép pcotce wdcce a nés. Pritfihaj corny grocik na néhdze 6 cm
dothej cujawce a néhdZe 8 cm dothej noze. Daj trésku l&pka

do parlickow a sun stajnje jednu na kézdu cujawku a nohu.
Cujawce pFilép péotce na htowu. Dzérkuj dwé dzérce na delnim
kéncu pcéotki, tykn do njeju noze a zazhibn kénckaj na zadnim
boku.

Klebe deiner Biene Augen und Nase an. Schneide den schwarzen
Pfeifenreiniger zu zwei ca. 6 cm langen Fiihlern und ca. 8 cm
langen Beinen zu. Gib in jede Perle ein wenig Kleber und schiebe
jeweils eine auf jeden Fiihler und jedes Bein. Klebe die Fiihler an
den Kopf der Biene. Loche zwei Locher in den unteren Teil der
Biene, steck in diese die Beine hinein und biege die Enden auf der
anderen Seite zurecht.

Wzmi sej bancik z gro¢ikomaj. Zwjedz jej
na kozdym kéncu hromadze, z tym zo jej
do so zawjertnjes. Wobwjertni bancik
nasrjedza k wosmicce.

Nimm das Geschenkband, driicke an
beiden Enden die Drdhte zusammen und
verdrehe sie so, dass eine schone runde
Form entsteht. Verdrehe das Schleifen-
band zu einer Acht.

Prilép kridlesce na chribjet pcotki.
Netko méze sej twoja pcotka wuleceé,
zo by sej kwétki pytata!

Klebe der Biene die Fliigel am Riicken
an.

Jetzt kann deine Biene ausfliegen und
sich eine Blume suchen!



Jubileje w péstowarnjach 2015
Jubilden in Kindergdrten

Létsa bése za wjacore péstowarnje

z WITAJ-skupinami wosebite l&to, wSako
swjecachu swoje dotholétne wobstace.
Hac 15., 25. abo hizo 60. narodniny -
péstowarnje wostanu tola preco tak
mtode kaz jich mali wopytowarjo.

2015 war fiir mehrere Kitas mit
WITAJ-Gruppen ein besonderes Jahr,
schliellich feierten sie ihr langjahriges
Bestehen. Ob nun der 15., 25. oder gar
der 60. Geburtstag — Kindergdrten
bleiben doch immer so jung wie ihre
kleinen Besucher.

Poprawom so spt6siwe lutki ctowjekam
tak rady njepokazuja. Tola k 15. jubi-
lejej WITAJ-projekta w péstowarni

na Horach ¢injachu wuwzace.

W kubtaniséu wsitke dZéci serbsce
wuknu.

Normalerweise zeigen sich die schiich-
ternen Lutki den Menschen nicht so
gerne, aber zum 15. Jubildum des
WITAJ-Projektes in der Kita Bergen
machten sie eine Ausnahme. In

der Einrichtung lernen alle Kinder
Sorbisch.

Njeswacanski dZzécacy dom

»Maks a Moric« méjese létsa hnydom
dwaéjny swjedZen: Pred 25 l&tami je
so péstowarnja zatozita a pred

20 létami je do noSerstwa DRK
presta. Tu wuknu dZécéi w dwémaj
skupinomaj serbsce.

Das Neschwitzer Kinderhaus

»Max und Moritz« hatte dieses Jahr
gleich einen doppelten Grund zum
Feiern: das 25-jahrige Griindungs-
jubilaum der Einrichtung sowie die

20-jahrige Tragerschaft des Deutschen
Roten Kreuzes. Hier lernen die Kinder in
zwei Gruppen Sorbisch.




Pfi najrjensim wjedrje woswjecichu
dZédi, starsi, kubtarjo a hosco 60-létne
wobstace Radworskeje AWO-péstowarnje
»Marja Kubasec«. DZ&¢i dachu balonki z
pfecemi za péstowarnju do swéta leéec.
Pétr S¢apan nawjeduje tamnisu WITAJ-

skupinu.

“rhl{iﬁg

Wase ménjenja, dopisy

a skazanki Lutkow poscéelce prosu na:

Ihre Lesermeinungen, -zuschriften

und Lutki-Bestellungen senden Sie bitte an:

Bei schonstem Wetter feierten

Kinder, Eltern, Erzieher und Gaste das
60-jahrige Bestehen der Radiborer AWO-
Kita »Maria Kubasch«. Die Kinder lieRen
Luftballons mit Wiinschen fiir die Kita
in die Welt fliegen. Die WITAJ-Gruppe
leitet Peter S¢apan.

Hakle njedawno woswjeci Budyska AWO-
péstowarnja »Pjerachowy kraj« swoje
30-létne wobstace. Dwé dZésci witastej
hosci na serbske wasnje z chlébom a
selu. Hizo wjele ét kubta tu Stefanie
Sramina dZ&¢i serbsce.
Erst kiirzlich feierte die Bautzener
AWO-Kita »Knirpsenland« ihr 30-jdhri-
ges Bestehen. Dabei hieRen zwei
Kinder die Gaste auf typisch sorbische
Art mit Brot und Salz willkommen.
Schon viele Jahre kiimmert sich hier
Stefanie Schramm um die sorbisch-
sprachige Erziehung der Kinder.

Domowina e.V., WITAJ-Sprachzentrum
Postowe namésto - Postplatz 2,

02625 Budysin - Bautzen

faks - Fax (03591) 5503 75,
witaj-bautzen@sorben.com




Am Sonntag, dem 28. Februar 2016, um 15 Uhr lddt Sie der
Regionalverband »Michat Hérnik« und das WITAJ-Sprach-
zentrum zum Familiennachmittag in die Mehrzweckhalle
»Jednota« in Crostwitz ein. Das Angebot richtet sich an
sorbischsprachige Familien und Eltern mit Sorbisch lernen-

den Kindern. Freuen Sie sich auf ein buntes Angebot und - ‘J
vergniigliche Erlebnisse fiir Grof3 und Klein.




